Magna PT B.V. & Co. KG

Hermann-Hageameyer-Sir, 1, 74199 Untergruppenbach

MAGNA PT S.p.A.
PLANT MODUGNOC
VIA DEI CICLAMINI 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

loading station: 14248

Delivery note

M MAGNA

Delivery no. / Date:
Purch. ord. no.:
Purch. ord. Date:
Supplier's no.:
Order no. / Date:
Customer no.:
Consignee:
Packager Int. Cons.:

Person in charge:
Tel. no./ Fax: 09841/407-6163 / 09841/407-6144

45050 FHE
ced1694%¢

7259797 / 07.12.2021
5500041210
19.04.2018
0000008003

't 30021343 / 27.04.2018

10005593
30005665

01 Serie
Gorg, Hr.

|
\
Weights (gross/net)
Gross weight  1.050,959 KG Net weight 786,159 KG !
| 70504
ltem Material Quantity ‘ Weight
Description J
000010 2510311450 99 PC | 786,159 KG
Transmission Housing ¢p! |
Customer article number: 2510311450Position1 |
900001 TBA-501494 4 PC ‘ 58 KG
Plastic Pallet i
900002 TBA-501711 24 PC i 206 KG
Tray TH DCT300 RSA fin-red/green/blue |
' |
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder |
terms of delivery: FCA Bad Windsheim |
KUEHNE+NAGEL s.i,
ACCETTAZIONE MERCE
Quantit dichiarata: > % X 1 »Lh
Quantita effettiva: [
Tipo Imballaggio: '
Quantita Imballi: g i
Conformita alle schede d'imballa: @
Data controlio; l(( “Z(?c
Firma ?
|
Magna PT B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande = Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Strale 1 Untergruppenbach Firmennr. 65999568 Commerzbank AG
74199 Untergruppenbach Amtsgericht Stuttgart HRA 104271 Geschaftsfiihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 G0
Deutschland Pers. haitende Ges.: Magna PT Sandro Morandini BIC: DRESDE FF 604
www.magna.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwatiungssitz

in Untergruppenbach




WELD = CXENIPK 16 MINOYHEVGE PTTEE

= Exemplar [ Absender rose = Exotmplaln r.Ia I‘axp&dlleur
bigu = Exemplalre du dostinatalre

blau = Exemplar i Emplinger

o
wsg = Exemplaar vonr afzender roan = Essemplan: per mittehie
blas = Exemploar voor geadresseerda  blu = Essemplame per destinatado blup = Copyfoc bloa =

LILIILG = E35UTHIPIGIE PET ARTLRLEITG TIND — WApT WA T YR T mATHIRIGT 1) GGG

plnk = Copy for sander rosa = Exemplar for afsender

for
fedin = Examplar for befordner

@)

wi@verkehrsverlag-fischerde

2

antwerlung des Absendors,

- Corneliussir. 49 » 40215 Disssldert « Telefon 0211/99183-0 - E-Mail
Auszilliten unter der Vor-

Best.-Nr. 13109 - Verkehrs-Verlag J, Fischer
nach glitigem ADR

‘

:Qgrllr\ --Eremp‘luﬂﬂ:ﬁachmhrw wert = Exemplaie du fransportetr groon = Exemplzar voor vervoerder verdo = Ezssemplare per fransporiatare  green = Copy for carrier
T '@Esm“ arne, Anschrift, Landl g.‘g?
om, sse'ﬁ‘!‘s‘ Py INTERNATIONALER 2g
ff\ \_\ Q by FRACHTBRIEF g
LETTHE DE VOITURE =
u_.., ‘\«1‘ L* INTERNATIONAL 35
Dlasa Befdrdarung untarllagt otz elner Ce transport sl soumis, nonabstant E.g
Magna PT BV, & Co. KG s ,,“f gegentellti’genuﬁhm?c{:ung den Egsm;l- louttt[s claulsau\nr:ontralra t?'al?dcctn- - j E. g
Werk B 7 mungen des Oberelnkommens Gber den vention relative au contrat de trans- ﬁ ag
ad Windshe m A ly Bolérderungsvertray Im intemaﬂona!an poit Intematfonal da marehandises B3
)f/ Strafiengiitervarkehr (CMR) par routa (CMRA). ez
- Logstik - v S o 85
Empia N FrachiiGh Anschiiit, Land,
3t qgg;;g R g Lt Srale 5 e ’“°"p3n'.%’r‘f’n%’.'1‘f'auréisa. by, _ 8
T #n Shefm LA o [ ke itinorl ORabil FAT AN HH
< RE " L I T R 2
2. J 4 n P E_av - _:.H.u rj — ..._.4-1\...: {L@ g:
- AL w A - e e - )
is A A E ool 2,:_ =208 g5
4 S S 28
§2 o ) B {{ h .PL.-..\._.w.JL..t_ _-..A_..-',j praas
) B N e oo 85
a5 = 3=
a I 1t des Gul o Nachfelgande Frachifihrr (Nama, Anschrl Lad) g3
;'-?3 3 ﬁ‘éi'ﬁ'r%'ﬁfgiﬂna‘?imﬂgﬁ de la marchandise é o "17 Tr:ﬁs;cgt:ﬁrse stl;:;esslfs l?lur:.rg%resssec. p%ﬁ) " 3;’
P-4 ~_ "~ o
Bt °“’”‘“’F\"\ PN N T Ty % 2
1% t [ i =
22 [wnagod S \Jd AV T T Q
E; =T e e ‘ v, R g_ -3
CI.E | o=
2 0d und Tag d =
45 | 4 piind Teg der pRaTaae Hnr\gggdjlﬂnmdhﬁhdise g
(i3
Onfilau Work P Windrhem g
Land/Pays :Lcn 4= . 18 \Fv;orst;ewhglslea Uﬂf Bernerkungen der Frachiflhrer 6 confirms arith 1 % s
5o [vawaoae o q‘“‘“*‘w[’"*gfﬁe 5 Ao The freight forwarder as mentioned in box ib €  vered z
] il o
‘:'g B Belpelligts Dokumente T signature in box 23 to iranspoit ihe goods which are g
o Qcuments annaxes
2 e business as o
ks N , by this mentioned in CMR. on behadlf o: thauon o )
8 b ooy v ? ¢ e mentioned in box 2 lo the place of destin 1
53 B & } ’?f){ £l ? « o o=
5§ h < | k Art dar Vi houn Oinz B L d.8effnd Slatistik i ki Limf: in m3 -]
E5 | 6 Mo e Nl e o B Ml O Siucranon ongai b vmreper | 10 Ro'shmiaie” | 11 At ™ 9| 12 clagnd &
gg a
2 7. Z
B2 wEs .
=g o> ra
-1 s eftie e U 23
Sc og
& 83
v - Y ca
e i | ?\ ") , ag
v g ; | )RR
g ) a
= - [~]
) / , ol Y
& - - J-J“'| ‘ z
R e g8
‘ / te
UN-NI B Gefahrzettel tor-Nr. | Vap.-G ] kungscod il : Absend Wikl Ermpl 8
N | Moméra UN SArLa  [Niméro delauone sf‘}o’“uge“"’p poignpai i [ 1S S Coxpadhour Honmiig L6 Bestihatain £
o Nom d'emballage en iunnels Fracht 2
UN waihes Pex do transport %‘%
+ ErmB0lgungen -
=N A das AL Zall- und lga amiliche B ) Sondevarschahan B gs
o 13 Instructions de ['expdditeur (formalités dovanléres et autres) Prascripiions pariculléres Egitgghansumme B
= B
25 Zuschltige )
%; Supp!bn‘tgunls s
=B Mot hiih oy
E E Frals RLcssOKaS 2g
4 B+ ]
[ Tp) Zu zahlends Gesamt- g
-~ summa/Total A payer "’5"
1 ROckerstatt
™ 14 %n?ngurlssr:agr?gm —_— ;.%
[ Besondere Yerelnb 8
. | 15 B g oo 20 Bonnons parizarins " S
Su et L
g2 | Franco ]
52 Funfral af
;g Non Franco . 7 - vi - - S %g
g i ’ S« i ul amplangen atm =
3% 21 E‘Etﬂe[en gtin, T TA £ s w #, € = [aern AL 1 -ti/( 2 Réception des marchandises Date §:
= C v 7 z
EE /.\ \ \ l" Loy 1L A '/ N fem g§
B2~ - =~ L |23 &
| giizerbrabH + Go. 2
Mi ADTBV. G C(o KG nale Spac ap % 8
Unterschr® und Stampslde! A{vsdﬁ‘;:r.f ’Tl/ Untatsehrift uhd S1am£ﬁ} ]ﬁn‘d rﬂh?&ré-be Uaterschilh und Stempel das Em]pfangers =
{Slgnature et timbad de Tgxpéditaur; (Slgnatura 5. J; (Signatura et timbre du destinala
Angahen 20t Erptiiung d salill il G
25 mllgar:nnzﬁbgﬁgﬂg:r?g #E E?‘Ef" iy 5'3 5 Paletten-Absandar Expédlteur des p&eses N n-Empfinger - Destinatalre des palettes
n' - tmteashem v km Keln Wein
Art Anzahl | Tausch}4 ;Tas-lsc Tausch | Tausch
— iy -IE
Euro-Palette S, L
- o
Gilterbox-Palette b . 0 (BA)
Einfach-Palette ke Jr&@r@“?)h s
e / [7)'A
-
26 Vertragspartner des FrachtiDhrers K LR
Baostiitigung des Emplangersmatummmarff n’" i f&'@é G} Eahr’prsiDatumiUn:arschrlh
27 __Amliiches Kennzsichen NutlastIn kg (&g 3 sy fise:
Z T i, N "y
w | LI58CIT30 4l o Va d
Anhéinger F e \C Ehei=inind
I
Benutzte Gen.-Nr. [] National [ eilaterat JEa ] cemT




